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Bestimmungsgemale Verwendung

Andere Verwendungen oder Veranderungen des Produkts gelten als nicht bestimmungsgemaf und kénnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschadigungen fiihren. Fur aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

= Das Produkt ist fir den Betrieb in allen Landern der EU zugelassen.

= Das Produkt ist fir den Betrieb im Innenbereich bestimmt.

= Das Produkt ist nur fiir den Einsatz in privaten Haushalten und nicht fur den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.

= Das Produkt darf nicht in der Verpackung ans Stromnetz angeschlossen werden.

L] Stel]en Si.e vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fir die von lhnen vorgesehene Verwendung
geeignet ist.

Gewahrleistung / Garantie

Informationen zur Gewébhrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen im Internet unter

www.naeve.de.

Lieferumfang

= Bedienungsanleitung

= Leuchte

= Fernbedienung

= Fernbedienung-Batterie

= USB-Kabel

Bedienung

/!\ [ WARNUNG ]

Epileptischer Anfall

Bei einem kleinen Prozentsatz (ca. 1 Person von 4.000) der Bevélkerung kénnen wahrend des Betrachtens
blinkender Lichter und Muster, epileptische Anfalle auftreten.

= Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.
= Schalten Sie das Produkt sofort bei Anzeichen eines epileptischen Anfalls aus.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Tod, schweren Verletzungen oder Sachschaden fihren.

/!\ [ VORSICHT ]

Schadigung der Augen

= Schauen Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren.
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1. USB-Port zum Abspielen von Musiktitel per USB-
Stick.

2. Wasserwellen-Drei-Stufen-Helligkeitsregler.

Hinweis: Bei angeschlossener Stromversorgung:
Durch kurzes Driicken des Reglers kann das
Wasserwellen-Licht gesteuert werden. Durch langes
Dricken des Reglers kann das Laserlicht gesteuert
werden.

3. Durch kurzes Driicken der Taste wird der letzte Titel
abgespielt.

Durch langes Driicken der Taste kann die Lautstarke
verringert werden.

4. Durch kurzes Driicken der Taste kann der nachste
Titel abgespielt werden.

Durch langes Driicken kann die Lautstarke erhoht
werden.

5. Durch kurzes Dricken der Taste kann die
Musikwiedergabe und das Stoppen gesteuert
werden.

Durch langes Dricken der Taste kann die Bluetooth-
/USB-Stick-Verbindung ein-/oder ausgeschaltet
werden (ein akustischer Ton ertont).

6. Durch kurzes Driicken der Taste kann die
Umschaltfunktion von Bluetooth- oder USB-Modus
gesteuert werden.

7. Stromanschluss per USB-Kabel (im Lieferumfang
enthalten).

8. Ein-/Ausschalten des Produkts.
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Fernbedienung

1. R-Taste: Rotes Licht ein/aus

LED 2. Mikrofon-Taste: Verbinden mit Bluetooth (BTK10) oder
USB-Stick.
LASER Hinweis: Zusatzlich kann durch Driicken der Mikrofon-

Taste das Wasserwellen- und das Sternenlicht
angeschaltet werden.

I<-Taste: Abspielen des vorherigen Titels

- -Taste: Lautstarke verringern

B-Taste: Blaues Licht ein/faus

S+-Taste: Wasserwellen-Modus erhéhen

S- -Taste: Wasserwellen-Modus verringern

© N o 0 b~ w

H-Taste: Ca. drei Sekunden driicken, um die Timer-
Funktion abzubrechen. Das Wasserwellen- und das
Laserlicht blinkt und ein akustischer Ton ertont.

9. FADE 2-Taste: Das Wasserwellenlicht bewegt sich
kreisformig im RB-RG-RW-BG-BW-GW-
Doppelfarbmodus und das Laserlicht wechselt in den
Abstufungs-Modus.

10. LED-Taste: Wasserwellenlicht ein/faus
11. LASER-Taste: Laserlicht ein/ aus

12. G-Taste: Griines Licht ein/aus

ﬁ 13. +-Taste: Lautstarke erhdhen
)

14. >|-Taste: Abspielen des nachsten Titels

LASER

15. FADE 1-Taste, das Wasserwellenlicht bewegt sich
kreisférmig im R-G-B-W Einzelfarbmodus und das
Laserlicht wechselt in den Abstufungs-Modus (die
gleiche Funktion wie beim Einschalten).

16. W-Taste: WeilRes Licht einfaus

Hinweis: Wenn sie zwei Farbtasten nacheinander
driicken, haben Sie ein zweifarbiges Licht.

17. Helligkeits-Taste: Steuern des Wasserwellenlichts
(70% - 40% - 40% - 70% - 100%).

18. LASER light-Taste: Um entweder das Laserlicht
eingeschaltet zu lassen oder in den Abstufungs-Modus
zu wechseln.

19. 2H-Taste: Ca. drei Sekunden driicken und nach 2
Stunden schaltet sich Produkt aus.

Hinweis: Wenn das Wasserwellen- und das Laserlicht
blinkt und ein akustischer Ton ertdnt, ist die Timer-
Funktion eingeschalten.

20. 1H-Taste. Ca. drei Sekunden driicken und nach 1
Stunde schaltet sich Produkt aus.

Hinweis: Wenn das Wasserwellenlicht und das
Laserlicht blinkt und ein akustischer Ton ertont, ist die
Timer-Funktion eingeschalten.

21. MUSIC-Taste: Titel abspielen einfaus
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Batteriewechsel

verwenden Sie

% * 2xAAA/ZnC/15V.

g %% Zum Wechseln der Batterien in der Fernbedienung

Reinigung und Pflege

A I

Elektrischer Schlag
= Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung oder Netzstecker.
= Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Anschlussrdaume oder an stromfuhrende Teile gelangt.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fuhrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

Beschadigung des Produkts
= Stellen Sie sicher, dass zur Reinigung keine Losungsmittel verwendet werden.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fuhren.

= Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und trockenes Tuch.

= Bei starker Verschmutzung verwenden Sie zur Reinigung ein weiches und leicht befeuchtetes Tuch.

Reparatur und Ersatzteile

Ungeeignete Teile
= Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Zubehorteile des Herstellers.

Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschaden fiuhren.

Bei Reklamationen wenden Sie sich an lhren zustandigen Fachhandler oder direkt an unsere Service-Hotline.

= Telefonnummer: +49 (0)7947 9100 0
* Email: info@naeve.de

Geben Sie bei technischen Fragen die sieben-stellige Artikelnummer sowie die flunfstellige Bestellnummer
(beispielsweise 1234567 / 16999) an. Diese finden Sie auf dem Typenschild.
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Austauschbare Teile

Piktogramm Erlduterung

X @ Lichtquelle nicht auswechselbar.

% Betriebsgerat auswechselbar durch eine Fachkraft.

Entsorgung

Altgeréte durfen nicht in den Hausmull!
ﬁ Sollte das Produkt nicht mehr benutzt werden kénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmudll, beispielsweise bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
L Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften,
die in Threm Land gelten.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.
2. Demontieren Sie das Produkt.

3. Entsorgen Sie das Produkt.
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Intended use

Other uses or modifications of the product are considered improper and can lead to risks such as injury and damage.
The manufacturer accepts no liability for damage resulting from improper use.

= The product is approved for use in all EU countries.

= The product is intended for use indoors.

= The product is intended for use in private households only and not for commercial use.
= Do not connect the product to the mains when it is in its packaging.

= Before using the product, make sure that it is suitable for your intended use.

Warranty/Guarantee

Information on the warranty can be found in our General Terms and Conditions on the Internet at www.naeve.de.

Scope of delivery

= Operating instructions

= Lights

= Remote control unit

= Remote control unit battery
= USB cable

Operation

/!\ [ WARNING ]

Epileptic seizure

A small percentage (approximately 1 person in 4,000) of the population may experience epileptic seizures
while viewing flashing lights and patterns.

= Never look directly into the light source.
= Immediately switch off the product if there is any sign of an epileptic seizure.

Non-compliance with this instruction can cause serious or fatal injury and damage to property.

/!\ [ CAUTION ]

Damage to eyes

= Never look directly into the light source.

Non-compliance with these instructions can cause personal injury or damage to property.
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1. USB port for playing songs via USB flash drive.
2. Water wave three-level brightness controller.

Note: When power is connected: By briefly pressing
the controller, the water wave light can be
controlled. By long pressing the controller, the laser
light can be controlled.

3. By briefly pressing the button, the last track will be
played.

Pressing the button for a long time can reduce the
volume.

4. By briefly pressing the button, the next track can be
played.

A long press can increase the volume.

5. By briefly pressing the button, music playback and
stopping can be controlled.

By long pressing the button, the Bluetooth/USB
stick connection can be turned on/off (an acoustic
tone sounds).

6. By briefly pressing the button, the switching
function of Bluetooth or USB mode can be
controlled

7. Power connector via USB cable (included).

8. Turning the product on/off.
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Remote control

1. R-button: Red light on/off

LED 2. Microphone-button: Connect with Bluetooth (BTK10) or
USB flash drive.
LASER Note: In addition, by pressing the microphone button, the

water wave and starlight can be switched on.

I<-button: Play the previous track
- -button: Volume down
B-button: Blue light on/off

S+-button: Increase water wave mode

S- -button: Decrease water wave mode

© N o g bk~ ®

H-button: Press about three seconds to cancel the timer
function. The water wave and laser light flashes and an
acoustic tone sounds.

9. FADE 2-button: The water wave light moves circularly in
RB-RG-RW-BG-BW-GW double color mode, and the laser
light switches to gradation mode.

10. LED-button: Water wave light on/off
11. LASER-button: Laser light on/off
12. G-button: Green light on/off

13. +-Button: Volume up

(£ 14. >I-Button: Play the next track
15. FADE 1-button, the water wave light moves circularly in R-

LASER

G-B-W single color mode and the laser light switches to
gradation mode (same function as when turning on).

16. W-Button: White light on/off

Note: If you press two color buttons one after the other,
you will have a two-color light.

17. Brightness-button: Control the water wave light (70% -
40% - 40% - 70% - 100%).

18. LASER-light-button: To either leave the laser light on or
switch to gradation mode.

19. 2H-button: press about three seconds and after 2 hours
product turns off.

Note: When the water wave and laser light flashes and an
acoustic sound sounds, the timer function is turned on.

20. 1H-button. press about three seconds and after 1 hour
product turns off.

Note: When the water wave light and laser light flashes
and an acoustic sound sounds, the timer function is on.

21. MUSIC-Button: Play track on/off

5273261 Manual_17033_04_V3.docx

HE
Néave Leuchten GmbH ¢ AustraRe 5 * D - 74670 Forchtenberg nqve
www.naeve-leuchten.de




Replacing the battery

o g %% To replace the batteries in the remote control, use
=} = 2xAAA/ZnC/15V.

Y
Cleaning and care

A I

Electric shock

= Disconnect the mains voltage or mains plug before starting work.
= Make sure that no moisture from gets into connection compartments or on live parts.

Non-compliance with these instructions will result in serious or fatal injury.

Damage to the product
= Do not use any solvents for cleaning.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

= Use a soft, dry cloth for cleaning.

= |n case of severe soiling, use a soft and slightly damp cloth to clean the product.

Repairs and spare parts

Unsuitable parts
= Use original spare parts and accessories from the manufacturer only.

Non-compliance with this instruction can cause damage to property.

In case of complaint, contact your responsible specialist dealer or contact our service hotline directly.

= Telephone number: +49 (0)7947 9100-0
= E-mail: info@naeve.de

For technical questions, please state the seven-digit item number as well as the five-digit order number (for example
1234567 / 16999). The order number can be found on the type plate.
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Replaceable parts

Pictogram Explanation

X @ Light source not replaceable.

% Control unit replaceable by skilled personnel.

Disposal

If the product can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old appliances
separately from household waste, e.g. at a collection point in their municipality/district. This ensures that
L old appliances are disposed of properly.

ﬁ Do not dispose of old appliances with household waste!

Dispose of the product in accordance with the applicable regulations, standards and safety instructions
in your country.

1. Disconnect the product from the power supply.
2. Disassemble the product.

3. Dispose of the product.
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